Uber die Sprache der Avghdnen. 11, 13

Formen ist der im Anlaute friiher dagewesene und im neupers. s
(haft) noch erhaltene Hauch abhanden gekommen, der sich anf
érdnischem Gebiete aus altem s entwickel{ hat (vgl. alth. jssevey und
altind. sapfan). Das Urdu bietet fir sieben Clw (3d) eine Ver-
stimmelung des altindischen saptan.

u“l (las) .zehn“ = altbaktr. jsoug (dagan) ibertrifft das
neupersische 85 (dik) an Allerthiimlichkeit und stimmt zunichst
mit dem Urdu w5 (das) = altind. dagan iberein. Durch den
Ubergang des Dentals im Anlaute in 7 verrdth sich die Form als

echt-avghdniseh.

Bemerkenswerth ist die Form )& (sal) ,zwanzig® (eine Ver-
stimmelung aus altem sps»=2b (vicaiti), derart, dass das »# im An-
laute abfiel), die nur alleinstehend vorkommt, wihrend in der Zu-
sammensetzung die Form <4 (wist) — dem neupersischen Caww
(bist) entsprechend — sich vorfindet. 2

Die Form fiir ,dreissigs 5,5 (diris) = althaktr. ctesnsld
(thrigatém) ibertrifft das uoupcrsishclw s+ (s1) in Bezug auf Alter-
thiimlichkeit; es ist aueh hedeutend besser erhalten uls die Urdu-
form eu (tis), altind. éringati.

Bemerkenswerth sind ferner die Formen fir ,hundert® s
(scl) und tausend« )j (zar), entsprechend den althaktr. cgpss
(catém) und »lys(sey (hazanra). In ersterer Form ist das alte ¢
nach avghdnischem Lautgesetze in [ umgewandelt; in letzterer ist
der aus altem s (vgl. altind. sahasra) entstandene Hauchlaut & im
Anlaute (wodureh, sowie durch dasy = &, die Form als eine echt-
erdnische charakterisirt wird) wie oben bei 34| spurlos abgefallen.

Der Ubersicht wegen lasse ich die Zahlenausdriicke des Payto
folgen :
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